Mezentius.

Beitrag zur lateinifden Grammatil

Der Ctrugfifdhe contemptor divom fdreibt fich in den Ver-
gilfen  Dandfchriften folgendermafen : MEZENTIVS in alfen
nur einmal, grade wo er juerft vorfommt: Aen. VII 643 PRM,
vereingelt: 1X 522 PMF, VIII 7 501 PM, VIl 482 PR, X
204 742 PV, VII 569 1X 586 X 150 689 716 729 762 768

E
897 XI 16 P, VII 654 RM, MZNTIVS VII 7 P. Dagegen

MEZZENTIVS VIII 7 501 569 1X 522 586 X 150 204 689
716 729 742 762 768 897 XI 16 unp MEZZENTI XI 7 in R,
bedgleihen VIII482 569 IX 586 X 150 204 689 716 729 742
762 768 897 XI 16 und XI 7 in M, aber fier an fammilichen
Gtellen, augenommen 1X 586 und X 204, corrigirt: MEZZEN-
TIVS upp MEZZENTL. @nolicy MEDIENTIVS VII 654 P, uno fo
andy RNoniug 272, 21 u X 762. Die Schreibung mit dopyeltem
Z findet fidy alfo fm Palatinug fein cingiged Mal, wdihrend bdie
Handfdrift, aus der Romanud und Dedicend gefloffen find, fie
offenbar conftant burdyfiihrt, was freilich der Corrector bes lepteren,
veffen Hinneigung sur Schule des Palatinus fich audy fonft in vielen
Beifpielen bemerflichy macht, wiedermm mifbilligte. Die Berdboppe-
Tung bes Z wurbe natiielich von venen verflangt, welde daffelbe
als eine einfacdge PMuta anfahen, geldugnet aber von denen, bie e8
3it ven Dopyelconfonanten 3aolten. Jene Anficht vertrat befonbers
Berriug Flaceus, ihm widerfpredyen, jum Theil mit fpecieller Be-
siebung auf den Namen Mezentius, afle Grammatifer deg Putfhi-
fhen Gorpus, al$ unter anbevn, die Sehneider 325 fgg. vevzeidinet,
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Charifius p. 1 und 3, Mavimus Bictorinug 1945, Scaurus 2257,
Probud 1390. 1431, An ver julegit genannten Stelle (Probi inst.
gramm. 1 14, 2 Lind.) erforvert der Sufammenhang folgende
durd) Rlammern angedeutete Ergdngung: “hanc rationem et in z
observabis; sive enim in eam vocalis desinal, sive excipialur,
quoniam duplex est, facit posilione longam. Et sane in hac
est aliquid obscurum , quod in Latinis (lalina Putfehy , latino
Lindemann nad) feinem LWiener Coder und der Ascensiana) non
est, quia illae (die lateinifdyen Confonanten und Doppelconfonans
ten, illaPp, und &) diducunt [sonum ita, ut dubitari non pos-
sit, cui] syllabae inhaereat, haec aulem ita duplicem efficit
sonum, ul cui accommodala sit ignoretur, ut: Mezenli ducis
exuvias. - Ergo illi errare noscuntur qui hanc dupliciter scri-
bunt.  @ine lingere Audeinanverfefung widmet der Natur ded z
DBeliug Longud, bdie freilich in flaglicher Geftalt bei Putfhy 2216
folgenbermafien gebruct ift: nam (u tilgen) cx semivocalibus
excludunt quidam literam x, ea scilicet ralione, qua anliqui
nostri repudiaverunt id quod apud Graecos est y. Nam z lingua
Lalina non agnoscit, ideoque nec mentio illius [3. 5] unguam
fuit, nisi primo postquam (postquam primo ?) peregr‘ilna no-
mina hunc sonum induxerunt. quod si cui nomen videtur
Mezenti, sciat solitum esse scribi per duas ss, et sic
enuntiari. atque has lres literas semivocales pleriq; tradide-
runt. Verrio Flacco placet mutas esse, [3. 10] quoniam a mutis
incipiant, uno a c, altera a p. quod si aliquos movet, quod
in semivocalem desinant, sciant, inquit, Z lilera sic scribi
ab his qui putant illam ex o el d cdnslare, ut sine muta
finiatur, Milii videlur nec alicna sermoni fuisse, [3. 15] cum
invenialur in carmine Saliari, et esse aliud z, aliud sigma,
&sd nec eandem potestatem, nec eundem sonum esse Si se-
cundum diversas dialeclos, id est, linguas enuntiétur. Dores n.
dicere ueriodee, v alios wpedilav. Alii xepadyy, [3.20] alii du=
wata, alii Jelarra dicunt, ca idem dicat. na et ipsum nacley
apud alios, dicitur maiodewr, nam idem est ¢ et d. sic quo-
modo non idem eslt otyua et z. Denique si quis secundum
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naturam vult excutere hanc literam , id est, z, inveniet
du~[3. 25]- plicem non esse, si modo illam aure sinceriore
exploraverit nam et simpliciter scripta aliler sonare potest,
et aliler geminala; quod omnino duplici literae non accidit,
ne gexlninelllr. Scribe enim per unum z, et consule aurem,
non erit [3, 30] &lzyas quomodo adsyac: sed geminalae eae-
dem «llyync quomodo daoyync. Etplane siquid supervenerit
me dicente sonum huius literae, inveniet eundem tenorem
quo coeperunt. Si quis yw aut £, novissimum audiet s ex
prioribus [3, 35] literis, unde hae duplices incipiunt, sonum
nullum ex mulis evellunt’. ,

Berfucen wir, ob wir ohne weitre Handfdyriftliche Hiilfe mit
diefen Kauberwelfd) ju Stande fommen. Selbftverftandlid) ift, daf
3eife 6 in dem Cinwuxrf die Hauptfache fehlt , ndmlid): quod si
cui Latinum nomen videlur Mezenti.  Ferner werden. die
Worte ded Verrius Flaccud, die von 3. 9 an citirt werden , vivelt
wohl fo gebeifen Haben: X et y et z mulae sunt, quoniam a
mutis incipiunt, una a c, allera a p. quod si aliquos movet,
quod in semivocalem desinant, sciant z literamn sic (namlidy=
ds, wie Marius Bictorinus 2453 P. annimmi) non scribi ab
his , qui pulant illam ex s et d conslare, ut s (ober a §)
incipiat, muta finiatur’. Das “terlia a d’, wad Shnei-
ver &. 379 bhinter ‘alera a p’ einfdyalten will, Pann man wobl
entbefren § allyu Fiinfilih aber ift fein Vor{dlag zu confiruiven unbd
su Yefen: “sic scribi . . . . ut sane mula finialur’, wo bag Na-
tirlidhe ift, sic auf dbag in semivocalem desinere zu Dbeiehen
und ut dem unmittelbar BLorhergehenden anyureihen.

Daf man iibrigens Mesdenlius wivFid) vor Seiten gefcrieben
batte , ift freilic) nicht fiix den eingelnen Fall aus Marimus Bicto-
- rinug 1945 ju beweifen: ‘lilerae peregrinac sunt y et z, quae
[peregrinae ju tilgen] propler Graeca quacdam assumptae sunt,
ut Hylas zephyrus, quae si Graeca non essent, Hoelas et
sdephoerus (Depherus . vg'. Sdneiver 377 und Ritfhl ind.
lect. aest. 1856 &, VII) diceremus. quarum y inter vocales
habelur, inler mutas z duplex, quae loco duarum consonan-
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tium apud nos fungitur, nec aliler ietri ratio constare potest
in illo versu: ubi est Mezentius (Yen. X 897 ubi nunc
M.), siquidem Me brevis est syllaba, verum excipitur a duplici
z, quae si assumpta non essel, per s et d Mesdentium
scriberemus’.  Yber dafi die Ausbyudtdweife des ¥y durch oe und
bes z durdy sd wirflich einen Bovtveter in ver Ltevatur gehabt fat,
und weldgen, denfe ich bei ndchfter Gelegenheit wabhrideinlich 3u
Z .
maderr.  Dag TEPHYRIS, was ver Palatinug ecl. V5 bietet, hat

man gunddyft alé CEPHYRIS ju interpretiven (benn die Bertaufdhung
bed ¢ mit U ift in den BVergilGandfchriften gany gewdhnlich) , dann
aber vielleicht auf sephyris gu Gegiehn. Um nun im Folgenden feine
eigne Anficht von der Urfpriinglichfeit des z in der lateinifden
©ypradie 3u beweifen , bevuft fic) Beling Lougus erftensd auf das
Borfommen deffelben im Saliavifhen Lede, ziweitend auf feine pho-
netifhe Geltung, bie durd) dag Sigma nicht hinveichend exfest fef.
Und wenn audy wivflid), fo Ponnte ev etwa fortfahren , eine Ieit
lang bad Doppel = s al¢ Survogat fiir z fat dienen miiffen, fo
beweift dag vod) nidhts fiiv die Jventitdt des Klangs, eben fo wenig
alg aug der BVevtaufdhung gewiffer Budyftaben in Griechifhen Dia-
leften auf ihre ®feidhbeit gefdhloffen werden fann, SJn anbrer Abs
figt, um die BVerwandtichaft ju geigen, flellt Prideian p. H51 ana-
Ioge Beifpiele jufammen: “quin etiam s simplex habet aliquam
cum supra diclis’ (d t z) ‘cognalionem, unde saepe pro z
eam solemus geminalam ponere, ut patrisso pro nargilw,
pylisso pro nvt/fw, massa pro wuale, et Doris zv pro ov .
. - Allici autem Jdadarre pro Jaresoa’ u, f. w. Maden wir
ung biefed Allici yu RNuge fiir alii und alios 3, 19 -21, fo ift
Har, baff die unattifchen Formen filx zepady, cupera, Ferarra
aud) dabei geftanden faben miffen, und vaf die gany gleidgartigen
pedlodery und madodecr ungebithrlich auseinanver geriffen find.
Auferdem lehrt fchon ble abhdngige Conftruftion 3. 16, die dad
videlur 3. 14 dody nimmermelr verantworten fann, ebenfo al8 die
Jufammenbanglofigheit ded¢ Sinng, daff ctiwas ausgefallen ift. End.
Tih wivd i 3. 22 burdy eine fehv einfadye Umftellung ver Schluf
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von felbft fiigen. Wir {dhlagen alfo vor: ‘nam ipsius Graeci
sermonis literarum videmus nec eandem polestalem
nec eundem sonum esse, si secundum diversas dialectos, id
est linguas , enuntientur: Dores enim dicere weAiodey , A t-
ticos ueriCerv. Etb ipsum mailery apud Atticos, dicilur
netoderv. Quid? quod Altici xepary» quod Macedo-
nes (Cramer anecd. Oxon. 2,456, Etym. M. 179,13, 498, 42,
unb Schol. Nicandri Alex. 424) x£8 Ay, Attici Supain,quod
Aeoles onmate, Attici9arerre dicunt, cum idem dicant
Dores 3¢rlacooa. lam quomodo non idem est f et
0d, sicnonidem estolyua elz’. Daffnun z fein Doppelconfonant
twie § und ¥ fei, fondern eine muta, wie Berriug Flaccus Bebaitptet
batte, fucht unfer Gvammatifer weiter durdy feine Vervopplungsfahigteit
suerbdrten. Cr appellfert wieder jundchft an ein griedhifches Beifpiel,
bei dem die Ausfpradie sugleich duvdy die Ableitung, wenigftens nadh
ver Annahme ber meiften Grammatifer, verbiirgt war, Namlich:
‘scribe enim per unum { et consule aurem, mnon’ (nonne
Sdyneider) “erit alyync quomodo & ey n¢ (Etym.M. 22, 48)
sed geminatac eaedem &llnyns quomodo doonysc? Daffelbe
wird nun an einem lateinifhen Wort ju zeigen gewefen fein, Am
nadftent lag dadé fdhon oben bevithrte und von allen Grammatifern
bei ver Befpredhung von z  Perangeogne Mezentius. Dafi z aud
im Lateinifhen durdy di dargeftellt werten fonnte, wie Aeolifh nicht
mur dea durd) La, fondern audy xagdia durd xeple, Aidvvoog
burd) ZovrvEog, Teibet nady mefrfachen Spuven und Andentungent
feinen Sweifel, .
Crftens bacé vsfifdhe ziculus= dieculus, a8 in verfdiednen
Formen auf der Bantinifden Tafel wiederfehet (Mommfen unterit.
Dial, 216, Aufredht und KRivdhhoff umbr, Denfm. 107), dann bHie
von Sdyneider 385 fg. beigebrachten, zum Theil dem plebefifdhen
Latein entlehnten Formen wie lactidialus catomidiare gargari-
diare glycyrridia. Dalin gehort vie Bemerfung des Divincdes
417 “pro hac (z) veteres quidam i vocalem, nonnulli duas
s ponere solebant, unde iugum dictum est veluti Cvyor et
Iuppiter veluli Zevg paler- (vyl, Diiovis), el Messenlius u, {, w*
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Wenn ferner Serviug Ge. 11 126 bemerft: Media] di sine sibilo
proferenda est, Graecum enim nomen est, et Media pro-

vincia est, {o geht davaus Dhervor baff Dag Adjectivum media {dhon
von den Nomern ungefdhr wie dag italidnifhe mezza gefprodyen
wurde. Dad meint aud) Prideian p. 551 P, wenn er fagt: d et
t cum aspiratione sive sine ea et cum his z duplex
(. §. litera duplex) feien mit einanbder verwandt, unde saepe d
scribentes Lalini hanc exprimunt sono ut meridies hodie;
" anliquissimi quoque Medentius dicebant pro Mezentius.
Hicr war aber cben deshald aug Parisinus , Bongarsianus, San-
gallensis von crfter Hand, und vem Halberstadiensis vielmefhr
Medientius aufjunchmen und ebenfo &..561 ‘pro [ vero,
quod pro sd coniunclis accipitur, s vel ss vel d posuisse
(sc. inveniuntur veleres), ut .. .. Saguntum, massa pro
Zaxvvdog , pala; odor quoque dmo tov oleww, Sethus pro
Zip%og dicentes et Medentius pro Mezentius, wo wiederum
oie Pavifer, die Halberftadter und bdie Karlsvuber Handfchrift
Medientius haben. &8 verdient bdafer Bead)tung, wenn der
Bambergensis ved Joniug p. 472, 3 in vem Bers aus Aen. XI
660 die Amayonen Amadiones nennt, und bie vreimalige Bariante
peg Lipsiensis im Plautinifhen Mercator 340. 343. 345 hiacyn-
tho und hiacynthust {iir Zacynthe und Zacynthiust ift audy auf
ein. diacynthus guriicsufiibren. Sevenfalfls Haben wir alle Beran-
laffung bei Beliud Longus aud dem odeeyne yu fdhliefen, daf er
aud) Mezentius in Medientius aufgeldft habe. Und wirflich Dietet
fig 3. 32 vas finnlofe me dicente fehr bequem Diexfiix dar, im
Uebrigen aber find wir wenigftend fider bven Gebanfen zu treffen,
wenn wir {dreiben ; ‘el plane si quis superadiecerit z
innomine Medienti, sonum huius literae inve-
niet eundem lenorem sequi: quod contra si
quis waut £ geminaverit, novissimum audiel s, ex
prioribus lileris mutis, unde hae duplices incipiunt, sonum
nullum evellet.’ .

Afo Messentius pber Medientius fonnte 3. B, Cato in den
Origines {dreiben, Mezenlius fam in der Augufteifhen et in
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‘Yufnahme, wie audy Petrus Diaconus 1582 P, (und faft wortlich
fibereinftimmend Sffoor origg. I 4, 15) beridytet: “a Graccis duas
Augustus literas mutuavit Romanis y el z, el hae usque - ad
Augusti’ tempus non scribebanlur, scd pro z duas ss pone-
bant, pro y vero i scribebanl.’ Ueber die alte Fovm Ausfunft ju
geben Batte Berviug Flaccus in feinen Elruscorum libri Gelegenheit,
feine WVorfdyrift aber iiber die %erbopberung ve8 z Dbeyog fih nuv
auf die Falle, wo e Pofition madgen foll, Daher wird er nidht.
nur Mezzenlius an allen Stellen ber Aencid empfohlen Haben, fon-
dern auch gazza, wie ver Piediceus 11 263 und V 40 hat, wibhs
vend gaza 1, 119 RM, I 263 P und V 40 PR geben. Daf
feine orthographifhen Anfichten jevod) fdon bei feinen ebgeiten
Wiverfprudy erfuhren, wiffen wir von Sueton. de gramm. 19,
der ven Scriboniug Aphrovifienfis ald feinen Wiverfacher nennt.
Anf weffen Auctoritdt aber fpeciell das Mezenlius bdes Palatinus
guriicfsufiibren ift, fann nur im Sufommenhang der gangen Unterfu-
dung iiber die Gewdhrémdinner unfrer dlteften Bergilhandfdhriften
erdrievt werben, Daf Vergil felbft entweder iiberall sder wenigftens
fier und da noch, eben in Ungewifheit iiber die zu wdihlende Or-
thographie , Medicntius fdyrieh , ift wobl mbglich, wenn fih aunch
bei zona Zacynthos Amazon zephyrus (aufier ber einen oben
berithrien) feine Bariante finbet.

%8!:!.
O. Ribbed, .






